Een echt Maori product
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Abaloon ook wel Paua schelp genoemd staat al vele jaren bekend om zijn fantas-
tische binnenzijde (parelmoer) die al honderden jaren tot sieraden wordt
bewerkt. Eigenlijk is de Abaloon een eetbare schelp waarvan de allermooiste
voorkomen in de Tasmanié zee bij Nieuw Zeeland. Daar worden de schelpen
gecontroleerd opgevist en is een bron van voedsel voor de bevolking. De fantas-
tische schelpen zijn echter geen restproduct maar steeds meer en meer een
hoofd product omdat ze erg geliefd zijn. Parelmoer wordt al eeuwen lang
aanzien als iets dat heel zuiverend en positief werkt. De kracht van de schelp zit
dus in de parelmoer en de werking ervan is zoals een edelsteen: edelstenen
geven energie en hebben een edele kracht en deze parelmoer geeft dat ook.

« Meditatie: Abaloon schelpen worden ook gebruikt tijdens een meditatie,
omdat dit goed is voor intuitie, de spirituele en de psychologische ontwikkeling.

« Branden van kruiden in Abaloon: Bij een ritueel wordt de Abaloon schelp
meestal gebruikt om de vijf elementen tot een geheel te voegen. De schelp
beschikt over kleine gaatjes die zorgen voor de nodige luchttoevoer.

 De kracht van Abaloon: Weert het boze oog, tegen negatieve energie, maakt
mensen evenwichtig, brengt diepe innerlijke rust en geeft inspiratie.

Abalone called Paua shell is already known for many years for its fantastic inside
(Mother of pearl) with is over hundreds of years crafted to jewelry. Actually, the
Abalone is an edible shell whose finest appear in the Tasmania Sea to New
Zealand. The shells are controlled fished up and is a source of food for the
population. The fantastic shells are not a side product but more and more a main
product because they are very popular. Mother of pearl is for centuries consid-
ered as something that is very purifying and positive working. So the strength of
the shell is in the mother of pearl and its operation is like a gem: gems give
energy and have a noble force and this shell will do the same.

« Meditation: Abalone shells are also used during meditation, because this is
good for intuition, spiritual and psychological development.
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¢ The burning of herbs in Abalone: In a ritual the Abalone shell is usually used to
add the five elements together. The shell has small holes that provide the neces-
sary air supply.

« The power of Abalone: Repels the evil eye, against negative energy, makes
people balanced, brings deep inner peace and gives inspiration.
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To be used with sage or incense
Ideal for Shaman rituals

ABALONE SHELL FROM NEW ZEALAND




